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Diese Anleitung vor der ersten Verwendung des
Gerétes lesen und alle Hinweise beachten, selbst
wenn |hnen der Umgang mit elektronischen
Geraten vertraut ist. Anleitung aufbewahren und bei
Weitergabe des Gerates mit aushandigen.

& Dieses Zeichen weist im Folgenden auf Gefahren
hin, die Personen- oder Sachschaden zur Folge haben
konnen.

Lieferumfang
o SilverCrest SSB 1.0 A1 Powerbank
o Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Die Powerbank SSB 1.0 A1 wird bestimmungsgemaf
verwendet, wenn sie ausschlieBlich zum Laden von
Geraten mit USB-Ladebuchse verwendet wird. Eine
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaR.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung, wenn:

« die Powerbank nicht bestimmungsgemal verwendet
wird.

« die Powerbank beschadigt, unvollstandig oder
umgebaut in Betrieb genommen wird.

« Gerate angeschlossen werden, die nicht iiber USB
geladen werden dirfen. Vergewissern Sie sich in der
Dokumentation des Gerétes, das Sie anschlieen
mdchten.

Dies ist ein Geréat der Informationstechnik. Es darf nur

zu privaten Zwecken verwendet werden, nicht zu

industriellen oder kommerziellen Zwecken.

A Allgemeine Sicherheitshinweise

« Elektrische Gerate gehdren nicht in die Hande von
Kindern oder Personen mit geistigen oder
kérperlichen Einschrénkungen! Lassen Sie solche
Personen niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate
benutzen. Sie konnen mdgliche Gefahren nicht
immer richtig erkennen.

« Kleinteile kdnnen bei Verschlucken lebensgefahrlich
sein. Beachten Sie auch, dass Erstickungsgefahr
besteht, wenn Atemwege durch Verpackungsfolie
abgedeckt werden.

« Falls Sie  Rauchentwicklung,  ungewohnliche
Gerdusche oder Gerliche feststellen, trennen Sie
sofort alle Kabelverbindungen. In diesen Fallen darf
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das Gerat nicht weiter verwendet werden, bevor eine
Uberpriifung durch einen Fachmann durchgefiihrt
wurde.

& Betriebssicherheit

An der Powerbank diifen keine Gerate
angeschlossen werden, die Batterien enthalten, da
diese beim Laden explodieren konnen.

« Verwenden Sie keine Adapterstecker oder
Verlangerungskabel, die beschadigt sind oder nicht
den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen

« Zum Abziehen eines Kabels halten Sie immer die
Powerbank fest und ziehen am Stecker, nicht am
Kabel. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht
geknickt wird und es niemanden behindert.

« Wenn die Powerbank groflen Temperatur-
schwankungen ausgesetzt wird, kann es durch
Kondensation zu Feuchtigkeitsbildung kommen, die
einen elektrischen Kurzschluss verursachen kann.
Warten Sie in dem Fall so lange mit der
Inbetriebnahme,  bis die  Powerbank  die
Umgebungstemperatur angenommen hat.

Betriebsumgebung/Umweltbedingungen

« Halten Sie die Powerbank von Feuchtigkeit fern.
Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande z.B. Vasen oder Getrénke neben das
Gerat. Vermeiden Sie Erschiitterungen, Staub, Hitze
und direkte Sonneneinstrahlung. Das Geréat konnte
dadurch beschadigt werden.

Bedien- und Anzeigeelemente

Bitte laden Sie die Powerbank vollstandig auf, bevor
Sie sie das erste Mal benutzen. Wahrend des
Ladevorgangs darf kein Gerat an der USB-Buchse
[2] angeschlossen sein!

Pos. Funktion, Bedienung

1 POWER Taste; halten Sie diese Taste mindestens
5 Sekunden gedriickt, um den Ladevorgang fiir das
angeschlossene Gerat zu starten. Das ange-
schlossene Gerat wird solange geladen, bis der
Akku der Powerbank erschopft ist bzw. bis das
angeschlossene Gerét keinen Strom mehr aufnimmt.

2 Lade-LED (nurim leuchtenden Zustand sichtbar)
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3 USB-Buchse; stecken Sie hier das USB-Kabel des
Geréts ein, das Sie laden mochten.

4 USB-Stecker; stecken Sie diesen Stecker in eine
USB-Buchse (z.B. USB-Ladeadapter oder
Computer), um den Akku der Powerbank
aufzuladen. Die Lade-LED [2] leuchtet wahrend des
Ladevorgangs. Sobald die Lade-LED [2] nicht mehr
leuchtet, ist der Ladevorgang abgeschlossen.

Reinigung & Pflege

& Zichen Sie die Powerbank aus der USB-
Buchse und entfernen Sie alle angeschlossenen
Gerate, bevor Sie das Gerat reinigen. Andernfalls
besteht Lebensgefahr durch einen elektrischen
Schlag.

Weiterhin besteht die Gefahr eines Kurzschlusses,
der die Powerbank und ein angeschlossenes Gerat
beschadigen kann.

Reinigen Sie das Gerat bei Verschmutzung mit einem
trockenen Tuch, bei hartnackigen Verschmutzungen
mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie
keine Losungsmittel, &tzende oder gasformige
Reinigungsmittel. Es darf keine Feuchtigkeit in den
Adapter eindringen.

Wenn die Powerbank fiir Iangere Zeit nicht verwendet
wird, laden Sie sie alle 3 Monate wieder auf, um die
volle Leistungsfahigkeit des eingebauten Akkus zu
erhalten.

Entsorgung von Altgeraten
Auf dem Produkt ist das Symbol eines
durchgestrichenen Abfalleimers angebracht.
= Es unterliegt damit der européischen Richtlinie
2002/96/EC.

Alle Elektro- und Elektronikaltgerate miissen getrennt
vom Hausmdill (iber dafiir staatlich vorgesehene Stellen
entsorgt werden. Weitere Informationen erhalten Sie
bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in
dem Geschéaft, in dem Sie das Produkt erworben
haben.

Der eingebaute Akku ist fir die Entsorgung nicht
entnehmbar.
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Rechtliche Bestimmungen

« Die Powerbank erfilllt alle im Zusammenhang mit der
Konformitat relevanten Normen und Standards. Bei
eigenmachtigen Anderungen der Powerbank ist die
Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewahrleistet.

« Wenn Sie die Powerbank nicht innerhalb der
Bundesrepublik Deutschland benutzen, miissen Sie
die  Landesvorschriften bzw. Gesetze des
Einsatzlandes beachten.

« Hersteller TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482
Soest

Hinweise zur Konformitét

Die Powerbank entspricht hinsichtiich  Uberein-
stimmung mit den grundlegenden Anforderungen und
den anderen relevanten Vorschriffen der EMV-
Richtlinie 2004/108/EC.

Technische Daten

Modell Powerbank SSB 1.0 A1
Abmessung (& x H) 54 x 29 mm
Gewicht 409

Anschluss Eingang USB-A-Stecker
Anschluss Ausgang USB-A-Buchse
Eingangsspannung OV =
Eingangsstrom 500 mA
Ausgangsspannung Y =
Ausgangsstrom 1000 mA
Akkukapazitat 1000 mAh
Kompatibilitat USB 2.0, USB 1.1
Temperatur 10-35°C
Luftfeuchte (rel. Feuchte) ~ max. 85 %
Storungsbeseitigung

Storung

Ein angeschlossenes
Gerat wird nicht
geladen

Ursache, MaBnahme

 Halten Sie die Taste POWER [1]
mindestens 5 Sekunden gedriickt,
um den Ladevorgang zu starten.

o Akku der Powerbank nicht geladen;

laden Sie den Akku auf.

Keine USB-Verbindung zum Gerét;

Uberpriifen Sie die USB-

Verbindung.

Der Ladestrom ist kleiner als 160

mA. Geréte mit einem Ladestrom

unterhalb 160 mA kdnnen nicht
aufgeladen werden.
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o Manche Gerate, inshesondere
Mobiltelefone, erfordern ein
spezielles USB-Ladekabel, welches
Sie separat erwerben kdnnen. Dies
ist keine Fehlfunktion der
Powerbank.

o Das angeschlossene Gerat ist
defekt oder kann nicht tiber USB
geladen werden.

Powerbank wird nicht
geladen

o Keine USB-Verbindung zur
Stromquelle; iberpriifen Sie die
USB-Verbindung.

Garantiehinweise

36 Monate Garantie ab Kaufdatum

Die Garantie umfasst  die
kostenlose Beseitigung vorhanden-
er Herstellungs- und Materialfehler.

Diese Garantie gilt in DE / AT / CH.

Verbrauchsmaterial wie Batterien
und Leuchtmittel sind von der
Garantie ausgeschlossen.

lhre  gesetzlichen Gewahrleist-
ungen gegeniber dem Verkaufer
bestehen neben dieser Garantie
und werden durch diese nicht
eingeschrankt.

Hotline:

A\
0,14 eMin. BT@ aus dem dt. Festnetz
(Deutsche Telekom) / Mobilfunkhéchstpreis
0,42€/Min.

0043(0) 1- 79 57 60 09
(cH) 0041(0) 44 - 5118291

Hersteller:

TARGA GmbH
Postfach 22 44
D-59482 Soest

www.targa.de

0180-5 04 33 11
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Instructions d'utilisation et consignes de sécurité
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Avant d’utiliser cet appareil pour la premiére
fois, veuillez lire ces instructions et vous y
conformer, méme si vous étes habitué a manipuler
des appareils électroniques. Conservez ces
instructions en lieu sdr et veillez a ce quelles
accompagnent I'appareil si vous le cédez a un tiers.

& Dans le reste de ce mode d’emploi, ce symbole
indique des risques pouvant entrainer des blessures ou
des dommages matériels.

Contenu de I'emballage

o Chargeur Power Bank USB universel SilverCrest
SSB 1.0 A1

o Manuel d'utilisation

Consignes de sécurité

Utilisation prévue
Le chargeur Power Bank USB universel SSB 1.0 A1
est congu pour étre utilisé exclusivement dans le but de
charger les appareils dotés d’une prise USB par le biais
de laquelle ils peuvent étre rechargés. Toute utilisation
autre que celle mentionnée ci-dessus ne correspond
pas a l'utilisation prévue.

Le fabricant ne pourra étre tenu pour responsable si :

e le chargeur USB universel n'est pas utilisé
conformément a [I'utilisation prévue.

e le chargeur USB universel est endommagé, utilisé
alors qu'il est incomplet ou a été modifié.

o des appareils ne pouvant pas étre rechargés par
USB sont connectés au produit. Consultez la
documentation de Il'appareil que vous souhaitez
connecter.

Ce périphérigue est un appareil électronique
appartenant au secteur de la technologie de
linformation, destiné & un usage exclusivement privé,
et en aucun cas a un usage industriel ou commercial.

& Instructions générales de sécurité

o Les appareils électriques ne doivent pas étre utilisés
par les enfants ou les personnes souffrant d'un
handicap mental ou physique. Ne laissez jamais ces
personnes utiliser des appareils électriques sans
surveillance. Elles ne comprennent pas toujours
qu'ils peuvent étre dangereux.
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Les piéces de petite taille comportent un risque

d'étouffement. Veuillez remarquer que les voies

respiratoires peuvent étre obstruées par le fim
d'emballage, avec pour conséquence un risque de
suffocation.

« En cas de fumée, d’odeurs ou de bruits inhabituels,
déconnectez immédiatement tous les cables. Si une
telle situation se produit, cessez d'utiliser I'appareil et
faites-le réviser par un service technique agréé.

A Sécurité opérationnelle

Ne connectez pas au chargeur USB universel
d’'appareils qui contiennent des piles. Ces dernieres
pourraient exploser pendant le processus de
chargement.

o N'utilisez pas de cables adaptateurs ou de rallonges
endommagés ou ne respectant pas les normes de
sécurité imposées.

e Pour débrancher un céble, tenez le chargeur
universel et tirez sur la fiche, pas sur le cable lui-
méme. Faites attention que le cable ne s'emméle
pas et qu'il ne se trouve pas dans lieu de passage.

¢ Si le chargeur USB universel est exposé a
d'importantes fluctuations de température, de la
condensation peut se former et causer une humidité
susceptible de provoquer des courts-circuits. Si cela
se produit, ne recommencez a utiliser le chargeur
USB universel qu'une fois quiil est revenu a
température ambiante.

Conditions/environnement d’utilisation

o Conservez le chargeur USB universel & l'abri de
I'humidité. Ne placez aucun récipient contenant du
liquide (boissons, vases, etc.) & proximité de
Pappareil. Evitez les vibrations, la poussiére, la
chaleur et les rayons du soleil, sous peine
d’endommager 'appareil.

Commandes et différents éléments

Veuillez charger complétement votre chargeur USB
universel avant de ['utiliser pour la premiére fois.
Pendant le processus de chargement, aucun
appareil ne doit étre connecté a la prise USB socket

2]
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Pos. Fonction, commandes

1 Bouton POWER (marche-arrét) : maintenez ce bouton
enfoncé pendant au moins 5 secondes pour lancer le
processus de chargement de |'appareil connecté. Le
chargement de I'appareil connecté se poursuivra
jusqu'a ce que la batterie du chargeur USB universel
soit vide ou bien jusqu’a ce que le courant de charge ne
soit plus transféré a I'appareil connecté.

2 Voyant de charge (visible uniquement lorsqu'il est
allumé)

3 Prise USB : connectez ici le cable USB de I'appareil que
vous souhaitez recharger.

4 Fiche USB : insérez cette fiche dans une prise USB (par
exemple, celle d’'un adaptateur chargeur USB ou d’un
ordinateur) afin de charger la batterie du chargeur USB
universel. Pendant le chargement, le voyant de
charge [2] s'allume. Dés que le voyant de charge [2]
s'éteint, le processus de chargement est terminé.

Nettoyage et entretien

A Déconnectez le chargeur USB universel de la
prise de courant et débranchez tous les appareils
connectés avant de procéder au nettoyage. Si vous
ne le faites pas, vous risquez de vous
électrocuter et de mettre votre vie en danger.

En outre, un court-circuit risque de se produire et
d'endommager le chargeur USB universel et
I'appareil connecté.

S'il est sale, nettoyez I'appareil & 'aide d’un chiffon sec
ou légérement humide en cas de saleté persistante.
N'utilisez ni solvants, ni produits de nettoyage irritants
ou gazeux. Il faut absolument éviter que de I'humidité
pénétre dans le chargeur.

Si vous n'utilisez pas le chargeur USB universel
pendant une période prolongée, rechargez la batterie
tous les trois mois afin de préserver ses performances.

Mise au rebut des appareils usagés
Ce produit présente le symbole d’une poubelle
barrée. La directive européenne 2002/96/EC

= Ui est donc applicable.

Les appareils électriques ou électroniques usagés ne
doivent en aucun cas étre jetés avec les déchets
ménagers, mais déposés dans des centres de collecte
officiels.
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Pour plus d'informations, contactez votre mairie, vos
services locaux de gestion des déchets ou le magasin
ou vous avez acheté 'appareil.

La batterie rechargeable intégrée ne peut pas étre
retirée pour étre mise au rebut.

Exigences légales

o Le chargeur USB universel satisfait & 'ensemble des
normes et standards de conformité. Toute
modification apportée au chargeur USB universel
peut avoir pour conséquence que ces normes ne
sont plus respectées.

o Si vous utilisez le chargeur USB universel dans un
pays autre que la République d’Allemagne, veillez a
respecter les normes et la Iégislation en vigueur dans
le pays concerné.

e Fabricant : TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482
Soest, Allemagne

Avis de conformité

Le chargeur USB universel est pleinement conforme
aux exigences de base et autres réglements de la
directive sur la compatibilit¢ électromagnétique
2004/108/EC.

Données techniques

Modele Chargeur Power Bank USB
universel SSB 1.0 A1

Dimensions (diamétre x H) 54 x 29 mm

Poids 409

Entrée de connexion Prise USB-A
Sortie de connexion Fiche USB-A
Tension d'entrée HY =
Courant d'entrée 500 mA
Tension de sortie OV =
Courant de sortie 1000 mA
Capacité de la batterie 1000 mAh
Compatibilité USB 2.0, USB 1.1
Température 10-35°C
Humidité de I'air (relative) ~ maxi 85 %
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Résolution des problémes
Probléme Cause, action

Impossible de charger e Appuyez sur le bouton POWER [1]
un appareil connecté et maintenez-le enfoncé pendant au
moins 5 secondes pour lancer le
processus de chargement.

La batterie du chargeur USB
universel est vide : rechargez-la au
plus vite.

Pas de connexion USB a I'appareil :
vérifiez la connexion USB.

Le courant de charge est inférieur a
160 mA. Il n'est pas possible de
charger les appareils avec un
courant de charge inférieur a
160 mA.

Certains appareils, en particulier les
téléphones portables, nécessitent
lutiisaton ~ d'un  cable de
rechargement par USB spécial que
vous pouvez acheter séparément. Il
ne s'agit pas d'un
dysfonctionnement du chargeur
USB universel.

o | ’appareil connecté est défaillant ou
ne peut pas étre rechargés par
USB.

II'n’y a pas de connexion USB avec
la source d'alimentation : vérifiez la
connexion USB.

Impossible de
recharger le chargeur
USB universel

G

Informations concernant la garantie

36 mois de garantie a partir de la
date d‘achat

La garantie comprend la réparation
gratuite des piéces présentant un
défaut de fabrication ou un vice de
nature.

Cette garantie est valable pour la
FR/BE/LUX/CH.

Les consommables tels que les
batteries et voyants lumineux ne
sont pas couverts par la garantie.

La garantie légale de conformité
s’applique sans restriction,
indépendamment de cette garantie
de réparation.

Hotline:
01-712 302 83
02 -70016 43

0800 -2414 3

0006

044 - 511 82 91

Fabricant:

TARGA GmbH
Postfach 22 44
D-59482 Soest

www.targa.de



Caricabatterie universale USB SSB 1.0 A1
Istruzioni operative e di sicurezza
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Prima di utilizzare questo dispositivo per la prima
volta, leggere attentamente queste istruzioni anche
se si ha familiarita con luso dei dispositivi
elettronici! Conservare le istruzioni e, dove
possibile, consegnarle in caso di vendita o cessione
del dispositivo.

& Questo simbolo indica rischio di danni alle persone
o alle cose.

Contenuto della confezione
o Caricabatterie universale USB SSB 1.0 A1
e Manuale dell'utente

Istruzioni di sicurezza

Utilizzo previsto

Il caricabatterie universale USB SSB 1.0 A1 deve
essere utilizzato esclusivamente per caricare dispositivi
dotati di presa USB per la carica. Qualsiasi impiego
diverso da quello summenzionato non corrisponde
all'utilizzo previsto.

Il produttore non si assume alcuna responsabilita se:

o || caricabatterie universale USB non viene impiegato
secondo ['utilizzo previsto.

o || caricabatterie universale USB subisce danni o
viene messo in funzione dopo essere stato
modificato 0 danneggiato.

e In caso di collegamento con dispositivi che non
possono essere caricati tramite USB. Controllare la
documentazione allegata al dispositivo da collegare.

Questo apparecchio & un dispositivo di tecnologia
informatica. Puo essere utilizzato solo a scopo privato
e non con fini industriali o commerciali.

& Istruzioni generali di sicurezza

o | dispositivi elettrici non devono essere utilizzati da
bambini o persone con disabilita fisiche o mentali.
Non consentire tali persone di utilizzare dispositivi
elettrici senza la supervisione di adulti. Potrebbero
non comprendere gli eventuali rischi.

e Le componenti piu piccole possono venire ingerite.
Inoltre, si possono verificare casi di soffocamento se
le vie respiratorie vengono bloccate dalla pellicola
d'imballaggio.

e In presenza di fumo, rumori od odori insoliti
scollegare immediatamente tutti i cavi.
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In questo caso, non utilizzare ulteriormente
I'apparecchio e farlo controllare da personale
autorizzato.

& Sicurezza nel funzionamento

Non collegare al caricabatterie universale USB
dispositivi contenenti batterie, in quanto esse
potrebbero esplodere durante il processo di carica.

o Non utilizzare prolunghe e adattatori danneggiati o
non conformi agli standard di sicurezza.

e Per scollegare un cavo, tirare la spina del
caricabatterie e non il cavo stesso. Accertarsi che il
cavo non sia annodato e non corra il rischio di essere
calpestato.

e L’esposizione del caricabatterie universale USB ad
ampie variazioni di temperatura puo dare luogo alla
formazione di condensa, con conseguente umidita
che potrebbe causare un corto circuito. In presenza
di condensa, utilizzare il dispositivo solo dopo che ha
raggiunto la temperatura ambiente.

Ambiente operativo/ condizioni ambientali

e Tenere il caricabatterie universale USB lontano
dall'umidita. Non posizionare recipienti contenenti
liquidi (come vasi o bicchieri) in prossimita del
dispositivo. Evitare vibrazioni, polvere, calore e luce
solare diretta, che potrebbero danneggiare il
caricabatterie.

Comandi ed elementi visualizzabili

Prima di utilizzare il caricabatterie universale USB
per la prima volta, caricarlo completamente.
Durante il processo di carica, non collegare nessun
dispositivo alla presa USB [2].

Num Funzione e comandi

1 Pulsante POWER: tenerlo premuto per almeno 5 sec
per avviare il processo di carica del dispositivo
collegato. Il processo di carica del dispositivo collegato
continuera fino a quando o il caricabatterie universale
USB non sara completamente scarico o il flusso della
corrente di carica non verra interrotto

2 LED di carica (visibile solo quando & acceso).

Presa USB. Collegare qui il cavo USB del dispositivo da
caricare.
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4 Spina USB: inserire questa spina in una presa USB (per
es. un caricatore USB o un computer) per caricare la
batteria del caricabatterie universale USB. Durante il
processo di carica, I'indicatore di carica [2] si illuminera.
Lo spegnimento dell'indicatore [2] segnala la fine del
processo di carica.

Pulizia e cura

A Prima di pulire il dispositivo, disconnettere il
caricabatterie universale USB dalla presa USB e
scollegare tutti i dispositivi ad esso collegati; in
caso contrario sussiste il pericolo di scosse
elettriche mortali.

Inoltre, potrebbero verificarsi corto circuiti che
danneggerebbero il caricabatterie e il dispositivo
collegato.

Pulire il dispositivo con un panno asciutto o, in caso di
sporco ostinato, con uno leggermente inumidito. Non
utilizzare solventi o detergenti aggressivi o spray.
Prestare attenzione che nel caricabatterie non penetri
umidita.

Quando non si utilizza il caricabatterie universale USB
per lunghi periodi di tempo, ricaricare la batteria
incorporata ogni 3 mesi, al fine di mantenerne le
prestazioni.

Smaltimento dei dispositivi usati
Questo prodotto & contrassegnato dal simbolo
di un cestino dei rifiuti barrato. A questo
= prodotto si applica la Direttiva Europea
2002/96/EC.

Tutti i dispositivi elettrici ed elettronici devono essere
smaltiti separatamente dai rifiuti domestici, presso i
centri di smaltimento ufficiali. Per ulteriori informazioni,
contattare i locali enti di smaltimento, le autorita
competenti 0 il negozio dove € stato acquistato
I'apparecchio.

La batteria ricaricabile incorporata non pud essere

rimossa per essere smaltita.

Requisiti legali

o Questo caricabatterie universale USB soddisfa tutte
le relative norme e gli standard di conformita.
Qualsiasi modifica al dispositivo pud causare la
mancata conformita a queste direttive.
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e In caso di impiego al di fuori della Germania,
rispettare le normative del paese di utilizzo.

e Produttore: TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482
Soest, Germania

Nota di conformita

Questo caricabatterie universale USB & conforme ai
requisiti di base e agli altri relativi alla Direttiva CEM
2004/108/EC.

Dati tecnici

Modello Caricabatterie universale USB
SSB 1.0 A1

Dimensioni (diametro x H) 54 x29 mm

Peso 409

Entrata per il collegamento ~ Spina USB-A
Uscita per il collegamento  Presa USB-A
Tensione di ingresso ONES
Corrente in entrata 500 mA
Tensione di uscita HY =
Corrente di uscita 1000 mA
Capacita della batteria 1000 mAh
Compatibilita USB2.0e1.1
Temperatura 10-35°C
Umidita (relativa) max. 85 %

Risoluzione dei problemi
Problema Causa, soluzione
Il dispositivo collegato e Tenere premuto il pulsante POWER

non si carica [1] per almeno 5 sec per avviare il
processo di carica.

e La batteria del caricabatteria
universale USB &  scarica:
ricaricarla.

e Nessun collegamento USB al
dispositivo: controllare la

connessione USB.

o Corrente di carica inferiore a 160
mA. Una corrente inferiore a 160
mA non consente di caricare i

dispositivi.
e Alcuni dispositivi, soprattutto i
telefoni cellulari, per la carica

richiedono uno speciale cavo USB
da acquistare separatamente. Cio
non costituisce un
malfunzionamento del caricabatterie
universale USB.

an e

o || dispositivo collegato & difettoso o
non pud essere caricato tramite
USB.

Il caricabatterie e Nessun collegamento USB alla
universale USB nonsi  fonte di alimentazione: controllare la
carica connessione USB.

Informazioni sulla garanzia

36 mesi di garanzia dalla data di
acquisto

La garanzia include l'eliminazione
gratuita di difetti dovuti a vizi del
materiale o di produzione.

La presente garanzia & valida per I'
Italia / Svizzera / Malta.

Materiali di consumo come batterie
e lampade sono esclusi dalla
garanzia.

Le garanzie legali nei confronti del
rivenditore sussistono assieme alla
presente garanzia, e non saranno
limitate da questa.

Assistenza clienti:

@
D
@D

Produttore:

TARGA GmbH
Postfach 22 44
D-59482 Soest

www.targa.de

02 - 69 68 28 59

044 - 511 82 91

800 - 62 175



